Estnische Ubersiedler im Gouvernement St. Petersburg
von der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts
bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts

von Marina L. Zaseckaja

Die Geschichte der ethnisch dispersen Gruppe der Esten im Gouverne-
ment St. Petersburg ist nicht nur im Hinblick auf die Wiederentdeckung
der ethnokulturellen Geschichte des Leningrader und heutigen Petersbur-
ger Gebietes (russ.: oblast’)! von Interesse, sondern auch im Hinblick auf
die Erforschung des estnischen Volkes als Ganzes. Es geniigt, daran zu
erinnern, dafl am Ende des 19. Jahrhunderts laut Angaben der Volkszih-
lung von 18972 im Petersburger Gouvernement 64 116 Esten lebten (allein
in St. Petersburg 12238 Personen), d.h. daf§ sich das Petersburger Gouver-
nement nach den Gouvernements Livland (518594) und Estland (365 959)
an dritter Stelle befand, was die Anzahl der dort lebenden Personen estni-
scher Nationalitit betraf. Nichtsdestoweniger erfuhr diese gegen Ende des
19. Jahrhunderts dufierst zahlreiche, bereits sehr friih (im 18.Jahrhundert)
bestehende Gruppe von estnischen Ubersiedlern bis heute in der Wissen-
schaft auflerhalb des Baltikums keine gebiihrende Wertschitzung und
stellt nach wie vor kein eigenstindiges Forschungsobjekt fiir Ethno-
graphen, Linguisten und Soziologen dar.

Konkrete Angaben tiber die Esten im Gouvernement St. Petersburg exi-
stieren bereits in literarischen Quellen und Dokumenten des 18. Jahrhun-
derts.’ Jedoch wurden, angefangen mit den originellen und farbenreichen

! Die Territorien des heutigen Petersburger, des Novgoroder und des Pskover Gebietes
sind nicht identisch mit jenen der damaligen Gouvernements. Zum Petersburger Ge-
biet gehorten die karelische Landenge nérdlich von Beloostrovo, das Gebiet des che-
maligen Landkreises Lodejnopole im Gouvernement Olonec usw. Aus dem Novgo-
roder Gouvernement kam der Landkreis Tichvin zum Petersburger Gebiet. Dafiir
sind der Landkreis Gdov und der siidliche Teil des Landkreises Luga heute Teil des
Pskover Gebietes.

2 Pervaja vseob3¢aja perepis’ naselenija Rossijskoj imperii. 1897. Obitij svod po impe-
rii rezul’tatov razrabotki dannych Pervoj vseob$ej perepisi naselenija, proizveden-
noj 28 janvarja (Erste allgemeine Volkszihlung des Russischen Reiches. 1897. Allge-
meines Reichsbuch tiber die Auswertungsresultate der Daten von der Ersten Allge-
meinen Volkszdhlung vom 28. Januar). Bd. IL St. Petersburg 1905, S. 28; S.-Peterburg-
skaja gub. (St. Petersburger Gouvernement). Bd. XXXVII, St. Petersburg 1903;
Lifljandskaja gub. (Gouvernement Livland). St. Petersburg 1905, XXT; Estljandskaja
gub. (Gouvernement Estland), XI-IX.

3 L.Bakmejster, Topografifeskie izvestija, sluZa3€e dlja polnogo geografiteskogo opi-
sanija Rossijskoj imperii (Topographische Mitteilungen zur vollstindigen geographi-
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Beschreibungen [.G. Georgis und F.O. Tumanskijs bis hin zu der grund-
legenden Forschungsarbeit V.A. Maamigis,* die Esten im Petersburger
Gouvernement stets nur gemeinsam entweder mit anderen finnisch-balti-
schen Vélkern des Nordwestens oder mit estnischen Ubersiedlern ande-
rer Regionen Rufflands erwihnt.®

Eine derartige ,, Vergefilichkeit“ der sowjetischen, estnischen und russi-
schen Ethnographen erklirt sich vor allem aus dem Verbot, tiber jene
Volksgruppen des Leningrader Gebietes zu forschen, die in den 30er Jah-
ren Opfer stalinistischer Repressionen geworden waren.® Das langwih-
rende ,Schweigen“ der Wissenschaftler wurde erst in den 70er und 80er

schen Deskription des Russischen Reiches). Bd. I, Tl. 4, St. Petersburg 1774, S. 346;
1.G. Georgi, Opisanie obitajuséich v Rossijskom gosudarstve narodov, takZe ich
%itejskich obrjadov, ver, obyknovenij, #ili$¢, odezd i progich dostopamjatnostej (Be-
schreibung der im Russischen Staate lebenden Vélker sowie ihrer Sitten und Gebriu-
che, Glaubensrichtungen, Behausungen, Bekleidung und tbriger Denkwiirdig-
keiten). T1. 1, St. Petersburg 1776, S. 14-25; F. Tumanskij, Opyt povestvovanija o
dejanijach, poloZenii, sostojanii, razdelenii S.-Peterburgskoj gubernii 1789-1790 gg.
(Bericht iiber Taten, Lage, Zustand und Aufteilung des Gouvernements St. Peters-
burg 1789-1790); EremitaZnoe sobranie (Sammlung der Eremitage) (ES), OR i PK
GPB, Nr. 558; E. Opik, Vadjalastest ja isurist XVIII-saj. [dpul: Etnograafilisi mate-
riale Fjodor Tumanski Peterburi kubermangu kirjelduses (Zu den Woten und IZoren
am Ende des 18. Jahrhunderts: Ethnographische Materialien in der Darstellung des
Petersburger Gouvernements von Fédor Tumanskij). Tallinn 1970, S. 47-119 (s. auch
ES, Nr. 558, 1. 22-92, 161-162 ob.).

4 V.A. Maamjagi [Maamigi), Estoncy v SSSR 1917-1940 gg. (Die Esten in der Sowjet-
union 1917-1940). Moskva 1990.

5  Uber die estnischen Siedler im Petersburger Gouvernement: P.I. Keppen, Vod’ i
Vodskaja pjatina (Die Woten und die Vodskaja pjatina), in: Zurnal Ministerstva Na- :
rodnogo Prosveséenija (Zeitschrift des Ministeriums fiir Volksbildung; ZMNP) [
(1851), H. 70, Nr. 5, Ot.d.2, S. 41-67; ders., Ob inorodéeskom, preimusgestvenno
nemeckom naselenii S.-Peterburgskoj gubernii (Uber die fremden, vorwiegend
deutschen Bewohner des St. Petersburger Gouvernements), in: Zurnal Ministerstva
Vnutrennych del’ (Zeitschrift des Ministeriums fiir Innere Angelegenheiten; ZMVD)
(1850), H. 32, Buch 10, S. 181-209. Eine genauere Bibliographie s. bei L.V. Vysko&kov,
Ob étnigeskom sostave sel’skogo naselenija Severo-Zapada Rossii (vtoraja polovina
XVIII-XIX v.) (Uber die ethnische Zusammensetzung der Landbevdlkerung des
russischen Nordwestens <zweite Hilfte des 18. Jahrhunderts — 19. Jahrhundert>), in:
Peterburg i gubernija: istoriko-étnografiZeskie issledovanija (Petersburg und die
Gouvernements: historisch-ethnographische Untersuchungen). Leningrad 1989,
S. 113-131. Zu den estnischen Siedlern in Ruffland s. I. Meomuttel, Eesti asunikud
laialises Wene riigis. Esimene katse sdnumid koikide Eesti asunduste iile tuua (Estni-
sche Kolonisten im weiten Russischen Reich. Erster Versuch eines Berichts tiber alle e o
Siedlungen Estlands). Jur’ev 1900; A. Nigol, Eesti asundused ja asupaigad Venemaal ;
(Estnische Siedlungen und Wohnorte in Rufiland). Tartu 1918, A. Vassar, Uut maad
otsimas (Auf der Suche nach neuem Land). Tallinn 1975.

¢ Genaueres {iber die illegale Diskriminierung der finnisch-baltischen Vélker s. My
¥ivém na odnoj zemle: naselenie Peterburga 1 Leningradskoj oblasti (Wir leben auf
einer Erde: Die Bevdlkerung Petersburgs und des Leningrader Gebietes), Red. v. K.V.
Cistov. St. Petersburg 1992, S. 4-15.
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Jahren gebrochen,” als fast gleichzeitig eine ganze Reihe von Arbeiten er-
schien: Monographien und Sammelbinde zur Ethnographie St. Peters-
burgs bzw. Leningrads, in denen einzelne Aufsitze, Abschnitte oder
Kapitel den estnischen Stadtbewohnern als Gruppe gewidmet waren. Im
Endeffekt erwies sich die besagte Gruppe der Esten als recht gut erforsch.
Die sozial-demographischen Studien R. Pullats® sowie die von N.V. Juch-
néva’ durchgefithrten ethnosozialen Rekonstruktionen erlaubten eine
exaktere Beschreibung der Besonderheiten der Migrationsbewegungen in
die Hauptstadt sowie prizisere Angaben zur zahlenmifigen Stirke und
zur sozialen Zusammensetzung der Petersburger Esten im 19. Jahrhun-
dert bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts. Durch die Anstrengungen A.D.
Dridzos konnte der Grundstein gelegt werden fiir eine systematische
Quellenforschung tiber die Esten in St. Petersburg.”® Verschiedenen
Aspekten des kulturellen und gesellschaftlichen Lebens (estnische Gesell-
schaften, Theater) sind sowohl die Aufsitze Dridzos als auch jene von
V.A. Samojlov und G.V. Starovojtova gewidmet;"* die Herausarbeitung
der historisch-kulturellen Problematik , Die Rolle Petersburgs und seine
Bedeutung fiir den Entwicklungsprozef und die Konsolidierung der est-

7 Es mufl unbedingt erwéhnt werden, daft der estnische Historiker V.A. Maamigi be-
reits 1961 die Notwendigkeit einer Erforschung der Geschichte der estnischen Min-
derheit in der Sowjetunion von 1917-1940 betonte, S. Maamjagi, Estoncy (wie
Anm.4), S. 6.

8 R. Pullat, Pietarin virolaiset ja suomalaiset: Vertaileva historialinnen tutkimus 1700-
luvulta vuoteen 1917 (Petersburger Esten und Finnen: Vergleichende historische For-
schungen vom 18. Jahrhundert bis 1917), in: Turun Historialinnen Arkisto (1974),
Nr, 29; ders., Peterburi eestlased (Die Esten St. Petersburgs). Tallinn 1981.

*  N.V. Juchnéva, Etnieskij sostav i étnosocial’naja struktura naselenia Peterburga
(Ethnische Zusammensetzung und ethnosoziale Struktur der Petersburger Bevélke-
rung). Leningrad 1984.

1 A.D. Dridzo, K istoriografii éstonskogo naselenija Peterburga (60-80-¢ gody XIX
veka) (Zur Historiographie der estnischen Bevolkerung St. Petersburgs <60er bis 80er
Jahre des 19. Jahrhunderts>, in: Stary;j Peterburg: istoriko-étnografieskie issledova-
nija (Das alte St. Petersburg: historisch-ethnographische Forschungen). Leningrad
1982, S. 53-70.

" A.D. Dridzo, Iz istorii Peterburgskogo éstonskogo prosvetitel’nogo obi&estva (Aus
der Geschichte der Petersburger estnischen Gesellschaft fiir Volksbildung), in: Btno-
grafija Peterburga-Leningrada (Ethnographie St. Petersburgs-Leningrads). Lfg. 1,
Leningrad 1987, 8. 13-20; V.A. Samojlov, Teatral’naja dejatel’nost’ peterburgskich
éstonskich ob$&estv (1873-1917) (Die Theateraktivititen der St. Petersburger estni-
schen Gesellschaften <1873-1917>), in: Kreutzwaldi Piev. 26-27 detsembril 1975. a.
(19. Kreutzwald-Tag. 26./27. Dezember 1975). Tallinn 1975, S. 5-12; ders., Estonskij
teatr i nekotorye osobennosti kul’turnoj Zizni éstoncev v Peterburge (1873-1917)
(Das estnische Theater und einige Besonderheiten des kulturellen Lebens der Esten
in St. Petersburg <1873-1917>), in: Staryj Peterburg (wie Anm. 10), S. 80-97; G.V.
Starovojtova, Estonskie molodeinye ob3éestva v Peterburge v nagale XX veka (Estni-
sche Jugendvereine in St. Petersburg zu Beginn des 20. Jahrhunderts), in: Etnografija
(wie oben), S. 21-25,
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nischen Nation®, begonnen von S.G. Isakovn, wurde von N.V. Juchnéva
und G.V. Starovojtova fortgefithrt.”? Unserer Ansicht nach stellt das Buch
von Starovojtova und hierin insbesondere das zweite Kapitel (,,Geschich-
te der Entstehung der ethnisch dispersen Gruppen in Petersburg/Lenin-
grad; die Esten) die zum gegenwirtigen Zeitpunkt bedeutendste zusam-
menfassende Arbeit zu den Petersburger Esten dar.

Leider weist die Ethnographie nach wie vor eine wesentliche For-
schungsliicke auf, wenn es um die estnische Landbevélkerung oder die
estnischen Bewohner in den Provinzstidten des Petersburger Gouverne-
ments geht. Eines wissen wir sicher: Estnische Ubersiedler lebten fast an-
derthalb Jahrhunderte (1744°~1917) im Petersburger Gouvernement als
Minderheit inmitten einer ethnisch fremden (russischen) Mehrheit, ohne
jedoch dabei in der értlichen Bevélkerung aufzugehen. Die Volkszghlun-
gen der 20er Jahre unseres Jahrhunderts' sowie der Anstieg kultureller
Bildungseinrichtungen und gesellschaftlicher Organisationen auf dem
Landeund in den Provinzzentren des Leningrader Gebietes bis zum Jahre
1937% zeugen davon, dafl die Esten ihr nationales Selbstbewufitsein nicht
verloren hatten.

Auf welche Art und Weise konnte dies geschehen? Gemifl welchen Ge-
setzen konnte eine ethnische Gruppe in diesem Fall ihre Selbsterhaltung

12 §,G. Isakov, Peterburg-Leningrad v istorii éstonskoj kul’tury (St. Petersburg-Lenin-
grad in der Geschichte der estnischen Kultur), in: Neva (1978), Nr. 10; N.V. Juchnéva,
Rol’ Peterburga v nacional’no-kul’turnych dviZenijach narodov Rossii (Die Rolle St.
Petersburgs in den national-kulturellen Bewegungen der Vélker Rufllands), in: Etno-
grafija (wie Anm. 11), S. 3-11; dies., Rol’ Peterburga v nacional’nom razvitii latysej
i éstoncev (Die Rolle St. Petersburgs in der nationalen Entwicklung der Letten und
Esten), in: Problemy étni&eskoj istorii baltov (Fragen zur ethnischen Geschichte der
Balten). Riga 1985, S. 159-163; G.V. Starovojtova, Etniceskaja gruppa v sovremennom
sovetskom gorode (Die ethnische Gruppe in der modernen sowjetischen Stadt). Le-
ningrad 1987, S. 37-49.

13 Die spontane Besiedlung des Landkreises Gdov im Gouvernement St. Petersburg
durch Esten war schon im 17. Jahrhundert bis zum Anfang des 18. Jahrhunderts von
Bedeutung. 1744 erging eine Weisung, die vorschrieb, Bauern aus dem Baltikum, die
»int Ruflland den griechischen Glauben angenommen hatten (...) nach Livland nicht
zuriickzuschicken und sie dort zu belassen, wo sie in Rufiland eine Wohnstatt haben®.
Polnoe Sobranie Zakonov Rossijskoj Imperii (Vollstindige Sammlung der Gesetze
des Russischen Reiches). 1. Sammlung, Bd. 12, Nr. 9023, Punkt 2, S. 205 {. Das Er-
scheinen einer solchen Anordnung stellt ein juristisches Anzeichen fiir die Migration
aus Estland dar. Deshalb kénnen wir unter gewissem Vorbehalt diese Zeitangabe als
Beginn der ersten Siedlung betrachten.

14 Statistileskij sbornik po Petrogradu i Petrogradskoj gubernii (Statistischer Sammel-
band fiir Petrograd und das Petrograder Gouvernement). Petrograd 1922, S. 34 u. 35.

15 P,M. Janson, Nacional’nye men’$instva Leningradskoj oblasti (Die nationalen Min-
derheiten des Leningrader Gebietes). Leningrad 1929; ders., Ot ugnetenija i bespravi-
ja—k s&astlivoj Zizni (Von Unterdriickung und Rechtlosigkeit zu einem gliicklichen
Leben). Leningrad 1936; N.F. Kurazov, Priroda i istorija LuZskogo kraja (Natur und
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sichern? Welches waren die Transmissionsmechanismen der estnischen
Kultur unter den konkreten Bedingungen im Rufiland des 19. Jahrhun-
derts bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts? Wir haben zum heutigen Zeit-
punkt keine erschépfende Antwort auf diese Fragen.

Nachdem jedoch im Jahre 1990 durch Mitarbeiter einer Reihe wissen-
schaftlicher Forschungsinstitute, Schulen und Museen der Stadt Peters-
burg ein Programm fiir eine umfassende historisch-kultursoziologische
Untersuchung des Leningrader Gebietes' ausgearbeitet worden war, be-
gannen Mitarbeiter des Russischen Ethnographischen Museums (REM)Y
eine kontinuierliche Expeditions- und Sammelarbeit unter der baltisch-
finnischen Bevolkerung des Leningrader Gebietes. Nach sechs Jahren
wissenschaftlicher Sammlertatigkeit im Rahmen des genannten Program-
mes hatte sich bei der Autorin des vorliegenden Aufsatzes ein interessan-
tes Datenmaterial angehiuft, welches von Angehérigen der Geburtsjahr-
gange 1900-1920 stammt und welches es erlaubt, in gewissem Mafle die
Besonderheiten des materiellen und des geistig-kulturellen Lebens der
estnischen Ubersiedler im Petersburger Gouvernement zu rekonstruie-
ren. Selbstverstandlich wurden dabei bereits verdffentlichte Arbeiten
beriicksichtigt' sowie Photoaufnahmen und Archivmaterialien, die in
St. Petersburg erhaltlich waren, hinzugezogen.

Nach Meinung einiger Ethnographen entwickeln sich innerhalb von
ethnisch dispersen Gruppen zwei grundlegende Spielarten ethnischer
Prozesse: ethnotransformatorische Prozesse (die zu einer Verinderung
des ethnischen Bewufitseins der Mitglieder der Gruppe fiihren) und eth-
noevolutiondre Prozesse (die zwar mit der Verinderung grundlegender
ethnischer Parameter verbunden sind, nicht aber zu einer Wandlung des

Geschichte des Lugaer Landes). Luga 1934: ,,Im Bezirk gibt es 13 estnische Kolcho-
sen, zwei Dorfsowjets (...) cine estnische Sieben-Jahres-Schule in der Stadt Luga, die
nationale fiinfte FZS (...) es gibt vier estnische Grundschulen (...) zwei estnische Lese-
stuben.” (S. 8f. u. 13).

' Das Ziel der Forschungsarbeiten ist die Untersuchung der regionalen Kultur in der
ganzen Vielfalt ihrer lokalen Varianten; das Leningrader Gebiet wird als besonderes
Modell der Kontakte von Gemeinschaften verschiedener Art in konkreten riumlich-
zeitlichen Gegebenheiten betrachtet. Genaueres iiber die Pline und Methoden des
Programmes in: Naselenie Leningradskoj oblasti: Materialy i issledovanija po istorii i
tradicionnoj kul’ture (Die Bevélkerung des Leningrader Gebietes: Materialien und
Forschungen zur Geschichte und traditionellen Kultur). St. Petersburg 1992, S. 3-6.

7 Rossijskij étnografieskij muzej (Russisches Ethnographisches Museum) (REM),
vormals Gosudarstvennyj muzej étnografii narodov SSSR (Staatliches Museum der
Ethnographie der Vélker der Sowjetunion), St. Petersburg,

'8 M.L. Zaseckaja, Estoncy Luzskogo rajona Leningradskoj oblasti (konec XIX ~ ser.
XX v.) (Die Esten des Lugaer Bezirkes im Leningrader Gebiet <Ende des 19. Jahr-
hunderts bis Mitte des 20. Jahrhunderts>), in: Naselenie (wie Anm. 16), S. 132-143.
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ethnischen Selbstbewuftseins fithren).”” Einen wichtigen Faktor zur Be-
stimmung der Entwicklungstendenzen in die eine oder andere Richtung
stellt hierbei die Umwelt dar, d.h. die Besonderheiten der historisch-kul-
turellen Landschaft am neuen Siedlungsort.

Das Petersburger Gouvernement (Leningrader Gebiet) war und ist ein
organischer Bestandteil der historisch-kulturellen und sozio-6konomi-
schen Region des Nordwestens Rufflands, ,wo immer schon die Kontakte
untereinander und die Migrationen der slavischen und finnisch-baltischen
Gemeinschaften einen starken und unablissig wirkenden strukturbilden-
den Faktor darstellten®.” Infolge der Migrationen verinderte sich die eth-
nische Landkarte mehrmals. Thre hochste ethnische Vielfalt erreichte sie in
den Jahren zwischen 1890 und 1920. Die russische und die finnisch-balti-
sche Bevolkerung (Orthodoxe und Lutheraner) blieb jedoch wihrend der
gesamten Zeit des Bestehens des Petersburger Gouvernements und auch
wiahrend der gesamten Geschichte der estnischen Siedlungsbewegung
vorherrschend. Folglich schuf das spezifische, andersartige ethnische Um-
feld in dieser Region giinstige Bedingungen fiir die evolutionire Entwick-
lung der estnischen Gruppe.

Die Geschichte der Siedlungsbewegung vor der Revolution von 1917%
laB8¢ sich in drei Abschnitte unterteilen: 1. Etappe: die Zeit vor den Refor-
men, die Zeit der spontanen Besiedlung, 1744-1860 (2522 Menschen)*;
2.Etappe: die Zeit nach den Reformen, die Hauptetappe, 1861-1905, die
Zeit der Herausbildung der ethnisch dispersen Gruppe der Esten im Gou-
vernement und ihrer charakteristischen Besonderheiten (mehr als 39000
Menschen). Gegen Ende der zweiten Etappe stieg die Migrationsintensitit
auf das 15fache und erreichte damit ihr Maximum. Den Abschluff bildet
schlieflich die 3. Etappe von 1906-1914, die Ara Stolypin. Zu Beginn des
Ersten Weltkrieges lebten im Petersburger Gouvernement etwa 50000
Esten,” davon 16000 im Landkreis Gdov, 8000-9000 im Landkreis Luga,

19 Sovremennye étnieskie processy v SSSR (Moderne ethnische Prozesse in der Sowjet-
union). Moskva 1977, S. 18 ff.; Starovojtova, Etniteskaja gruppa (wie Anm. 12), S. 11.

20 O.M. Fi§man, Predislovie k sborniku (Vorwort zum Sammelband), in: Naselenie (wie
Anm. 16), S. 3.

2t Die vierte Etappe von 19171922 war die Zeit der politischen Migration, die Zeit von
Option und Reoption; vgl. Maamjagi, Estoncy (wie Anm. 4), S. 200-218; Zaseckaja,
Estoncy (wie Anm. 18), S. 135.

22 Die Zahlen in Klammern bezeichnen die Zahl der Esten, die am Ende einer jeden
Siedlungsetappe in lindlichen Ortschaften wohnten. Die estnische Bevdlkerung
St. Petersburgs und der Landkreisstidte wurde hierbei nicht beriicksichtigt. S. hierzu
genauer die Rekonstruktion, die von Vyskotkov, Ob étnideskom sostave (wie
Anm.5), S. 116, 125 u. 126, erstellt wurde.

2 Zur ethnischen Zusammensetzung der Bevolkerung des Petrograder Gouvernements
nach der Zihlung von 1920 vgl. Sbornik (wie Anm. 14), S. 34 {.; ebenso N.M. Roma-
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8000 im Landkreis Jamburg, 6000 im Landkreis Peterhof, 5000 im Land-
kreis Carskoe Selo und 3000 in den {ibrigen Landkreisen des Gouverne-
ments.”

In jeder dieser drei Etappen hatten die Wanderungsbewegungen ver-
schiedene Ursachen, und sowohl Migrationscharakter und -intensitit als
auch die soziale Zusammensetzung der Siedler unterschieden sich jeweils
voneinander. Als Schliissel zum Verstindnis der Besonderheiten im Ent-
wicklungsprozefl der estnischen Gruppe im Gouvernement Petersburg
mag das Wort ,Dispersion” dienen: Die Ubersiedlung in Form einer
Streusiedlung in kleineren Gruppen (1-5 Familien) oder auch einzeln be-
dingte den im Gouvernement vorherrschenden Typus der estnischen Be-
siedlung, den Chutor.” Die estnischen Gehéfte lagen im Vergleich zu den
russischen bzw. finnischen Dérfern eher verstreut. Auch in chronologi-
scher Hinsicht kann man von einer Dispersion sprechen, wenn man die
schrittweise Entstehung der meisten estnischen Siedlungszentren inner-
halb von 10-20 Jahren betrachtet.

Es muff auch der Umstand beriicksichtigt werden, daf§ die entscheiden-
de Etappe der Siedlungsbewegung (1870-1900), ihr Kulminationspunkt,
der die Anordnung, Anzahl und Dichte der estnischen Besiedlung im
Nordwesten Rufilands bestimmte, in einer Zeit neuer kapitalistischer
Umbildungsprozesse stattfand, als die biuerlichen Kulturen Estlands und
Rufllands eine Periode grundlegender Umwandlungen sowie den inneren
Bruch mit vielen traditionellen Gewohnheiten erlebten. Eine zweite spe-
zifische Eigenart der estnischen Siedler stellte ihre kulturelle Vielfalt und
Heterogenitit dar, die durch die Zugehérigkeit zu verschiedenen sozialen,
ethnographischen und ethnolokalen Gruppen sowie durch Unterschiede
wihrend der Migration bedingt waren. Zwangsliufig mufSte sich daher die
ethnokulturelle, demographische, konfessionelle und &konomische
Situation, die an jedem einzelnen Ort der Neubesiedlung (Kirchspiel,
Amtsbezirk oder Landkreis) ihre ganz eigene Prigung besafl, in jenem
Anpassungssystem widerspiegeln, welches die estnischen Siedler aus sich
heraus zu entwickeln hatten.

Diese eigenen Ausprigungen lassen sich bereits auf der Ebene der bei-
den groflen Wirtschaftszonen des Gouvernements beobachten. Im agrar-
wirtschaftlich orientierten Stiden (Landkreise Gdov und Luga) bildeten

nova, Obrazovanie i dejatel’nost’ Petrogradskogo komissariata po delam nacional’-
nostej (Entstehung und Titigkeit des Petrograder Nationalititen-Kommissariates),
in: Naselenie (wie Anm. 16), S. 194; Maamjagi, Estoncy (wie Anm. 4), S. 12.

# Alle Zahlen sind auf 1000 aufgerundet.

% Vorwerk, Einzelhof (Anm. der Ubersetzerin).




540 Marina L. Zaseckaja

ausschliefflich Russen den ethnisch fremden Hintergrund. Die Esten wa-

ren dort als einzige Vertreter der finnisch-baltischen Vélkergruppe ansis- -

sig. Im Westen (Landkreise Jamburg, Peterhof und Carskoe Selo) dagegen
bestimmte eine kompliziertere Warenwirtschaft die 6konomischen Ver-
hiltnisse, und daneben stand den Esten eine russisch-finnische Misch-
bevolkerung gegeniiber.

Inden ,siidlichen” Landkreisen bewahrten sich noch linger viele tradi-
tionelle Ziige der russischen bauerlichen Kultur. Entsprechend waren
auch Art und Weise sowie die Formen, in denen die estnischen Siedler ihre
eigene Kultur betonten, typisch bauerlicher Art. Dies galt sowohl fir die
materielle Kultur® (Essen, Kleidung <Unterschiede in den Trachten fiir
Midchen und Frauen>, hiusliches Handwerksgerat und Arbeitswerkzeug
fiir Manner und Frauen, Einrichtungsgegenstinde usw.) als auch fiir die
geistige. Noch bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts hatte sich beispiels-
weise der Brauch erhalten, dafl eine Braut von den Eltern und Verwandten
des Brautigams beschenkt wurde. Solch eine Sammlung vorehelicher Ge-
schenke bestand aus Handschuhen, Striimpfen, Giirteln und zusitzlich
aus Schals und Schirpen; die Haube wurde am zweiten Tag der Hochzeit
aufgesetzt. ,Die Schwiegermutter bringt das Bier/den Wein, setzt der
Braut das Hiubchen auf — und von da an ist sie verheiratet.“”

Auf der anderen Seite existierten auch einzelne Brauche und Gewohn-
heiten der russisch-orthodoxen Kultur, die unter den Esten schon tief ver-
innerlicht waren und als die eigenen angesehen wurden, z.B. der Ahnen-
samstag vor der Heiligen Dreifaltigkeit, der dem Besuch und der Pflege
der Griber diente, die Feier des Leichentuches der Muttergottes am
14. Oktober, Pfannkuchen zur Fastnachtswoche und in einigen estnisch-
russischen Dérfern auch Schlittenfahrt von den Bergen herunter.”

Russische wie auch finnische biuerliche Kultur der ,,westlichen* Zone
gerieten gegen Ende des 19. Jahrhunderts unter starken Einfluf§ St. Peters-
burgs, da man sich wirtschaftlich nach der Hauptstadt orientierte. Noch
rascher als dies bei der Urbevélkerung der Fall war, ergriff dieser Prozefl
die Neuansiedler, besonders in den Landkreisen Peterhof” und Carskoe
Selo. Hier erinnerte sich niemand mehr an den Brauch der Brautbeschen-

% Vgl. genauer zum Komplex der ethnischen Symbole der Lugaer Esten Zaseckaja,
Estoncy (wie Anm. 18), S. 136 {.

27 Interview-Materialien der Autorin von 1989. Expedition in das Leningrader Gebiet
(IMA 1989). Archiv REM, £. 10, op. I, d. 26, 1. 42 {f.

28 Ebenda, l. 35-44; d. 17, 1. 10.

2 Hier und im folgenden alle Angaben aus dem Landkreis Peterhof sowie den Amtsbe-
zirken (russ.: volost’) Begunic und Gubanic, in: Interview-Materialien der Autorin
(IMA 1992 bzw. IMA 1995).
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kung. Der kiinftige Ehemann mufite die Eheringe und die ,,teuren Sachen®
wie z.B. einen Pelz oder Mantel kaufen, eine Uhr oder ein Medaillon, und
das nicht irgendwo, sondern in den Kaufmannshéfen von St. Petersburg.
Die Feiertagstracht der Frauen wurde der Kleidung der Petersburgerinnen
immer dhnlicher. Ebendiese Veranderungen sind bei der Vorratshaltung,
der Art und Weise, den Tisch zu decken, den Haushaltsgegenstinden so-
wie bei Geschirr und Mébeln zu beobachten. Man hatte es gern ,,wie in
der Stadt® (St. Petersburg). Aus der Gruppe der weiblichen Haushalts-
werkzeuge verschwand das Spinnrad. Sogar die Migde lieferten das Roh-
material in die Spinnereien. Dafiir tauchten in den Hiusern Nihmaschi-
nen der Firma ,Zinger“ (sic!), Messer von ,Huckman & Co.“ u.i. auf.
Hier vollzog sich also ein Wande] der traditionellen bauerlichen Lebens-
formen hin zu stidtischen — ein in ethnischem Sinne neutraler Prozefi.
Die hiufigen Kontakte mit St. Petersburg hatten jedoch auch ihre positi-
ven Seiten. Die Esten der ,,westlichen® Zone konnten die Dienstleistun-
gen der ,Estnischen Landwirtschaftlichen Gesellschaft® fiir sich nutzen.
Durch ihre Hilfe gelangten sie an landwirtschaftliche Technik (Méhdre-
scher ,Dering®), an Vorrichtungen zur Verarbeitung von Milchprodukten
(Milchzentrifuge ,,Alpha-Lavalle®) oder an qualitativ hochwertiges Saat-
gut. Sie wuflten von der Existenz estnischer Gesellschaften und Theater
und besuchten diese auch. Nach dem Vorbild der Petersburger Esten
grindeten sie eigene Gesellschaften fiir Kultur und Bildung. So organi-
sierten Gemeindemitglieder der estnischen Kirche in Teskovo (Amtsbe-
zirk Begunic, Landkreis Peterhof) eine ,Bibelgesellschaft® zum Studium
der Heiligen Schrift und der Kirchengeschichte. Sie abonnierten Biicher,
Zeitschriften und Zeitungen in estnischer Sprache, die in St. Petersburg
und in Estland herausgegeben wurden.

Die Vertrautheit mit der russischen Kultur beschrinkte sich auch nicht
nur auf die Kenntnis der lokalen ethnischen Traditionen. Man las die rus-
sischen Klassiker und Biicher zur Geschichte Ruflilands. All diese Wand-
lungen zeugen davon, dafl die Neusiedler der westlichen Zone die Ten-
denz zeigten, sich in ihren Lebensgewohnheiten den Stidtern anzuglei-
chen: ,Die Zone der ethnischen Spezifik wird bei den Stidtern allmihlich
enger. Sie konzentriert sich zunehmend in der Sphire der geistigen Kultur
und der ethnischen Psychologie.“*

Natiirlich gab es zwischen der ,stidlichen® und der ,westlichen“ Zone
ebenfalls wesentliche Unterschiede, je nach Landkreis oder Amtsbezirk.
Damit stellt sich die Frage, ob es iiberhaupt irgendeinen gemeinsamen Zug
unter den Neusiedlern als Gesamtheit gegeben hat? Es gab ihn, und zwar

30 Starovojtova, Finideskaja gruppa (wie Anm. 12), S. 10.
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waren es Sprache, Selbstverstindnis und konfessionelle Zugehérigkeit.
Diese , Trinitdt“ trat tiberall im Gouvernement als in hochstem Mafle die
ethnische Zugehérigkeit konsolidierender und manifestierender Faktor
auf.

Diese Feststellung fithrt zur zweiten Frage: Auf welche Weise (wo,
mittels welcher Krifte) bildete sich das ethnische Selbstbewuf3tsein bei
den Ubersiedlern der zweiten und dritten Generation?

Bei der Analyse des gesammelten Materials gelangen wir zu dem Schlufi,
daf} sich die lokalen estnischen Gruppen dank ihres traditionellen Systems
der Sozialisation der Jugend so standhaft halten konnten; das fiir die lu-
theranischen Gemeinden bei den Vlkern des Baltikums und des nord-
westlichen Europa (Skandinavien, Finnland) so typisch war.

Im Petersburger Gouvernement war das Erziehungssystem fiir die
heranwachsende Generation dazu bestimmt, lebensnotwendige und un-
I6sbar damit verbundene Funktionen zu erfiillen wie die Pflege und Wei-
tergabe der estnischen kulturellen Tradition, die Anpassung an das rus-
sisch-orthodoxe Umfeld und die Konsolidierung der Ubersiedler als einer
geschlossenen ethnolokalen Gruppe.

Im Sozialisationssystem der estnischen Jugend kann man mit kleineren
Einschrinkungen drei Komplexe unterscheiden: erstens den Komplex der
traditionellen Arbeitserziehung. Es versteht sich von selbst, daf§ sich die-
ser Komplex nicht darauf beschrinkte, dem Kind gewisse Fertigkeiten
beizubringen oder es an die althergebrachten biuerlichen Arbeitsgerite
heranzufithren. Die Arbeitserziehung hatte ebenso die Vermittlung von
Kenntnissen tiber die Grundlagen der Naturkunde und Naturnutzung,
der Medizin sowie der sozionormativen und Brauchtumskultur zum In-
halt. Einige Beispiele sollen dies illustrieren:* ,,Zu mihen begannen sie am
Ivanstag“;*? ,sie spannen im Winter, im Frithjahr zur Fastenzeit wurde ge-
woben. Die Fastenzeit” gab es bei uns nicht — das war ein russischer
Brauch®; ,Mein Vater sagte immer: Der Tag des Jurij ist ein Feiertag fiir die
Tiere. Man darf die Erde nicht pfliigen — die Erde hat Namenstag“;* ,,Bei
denen in Estland waren die Kriige faulig (d.h. aus Holz, sie konnten ver-
faulen), aber hier bei uns glisern (aus Ton).“ Von seinem Vater erfuhr ein
Junge,” daf8 es ,,dort (in Estland; M. Z.) wenig Land gab, hier dagegen viel.

31 Archiv REM, f. 10, op. I, d. 26, . 13, 36, 37 u. 44.

327, Juli, ,Tag des Wegbereiters und Tdufers Johannes“ — so der volle Wortlaut des
Felertages, der bet den Bauern ,Ivanstag” genannt wurde.

3 Als ,Fasten” bezeichneten die russischen Bauern in ihrer Alltagssprache die sieben-
wochigen Grofien Fasten vor Ostern.

3 Jurij (Egorij), bl. Georg, der Sieger: 6. Mai = ,Jurijs Tag".

3 IMA 1995.
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Deshalb teilte der Grofivater die Erde zwischen mir und deinen Onkels
auf®. In der Zeit, in der das Vieh auf den Weiden war, sollte man die Anfer-
tigung einfacher Blasinstrumente und das Spiel auf ihnen erlernen. Inter-
essant ist, dafl manchmal zur Belehrung russische Sprichwérter benutzt
wurden: ,Mih’ das Gras, solang es taut — ist kein Tau mehr zu seh’n,
muflt auch du nach Hause geh’n.”

Zum Komplex der Arbeitserziehung gehorten vor allem fiir die Jungen
unbedingt Kenntnisse iiber die wirtschaftliche und die kulturelle Situa-
tion im Landkreis (russ.: uezd), also z.B. sowohl iiber die geographische
Lage als auch die Geschichte (lokale Legenden, Uberlieferungen) der gro-
en Dorfer, Stidte, Miihlen, Schmieden, Manufakturen u.i. Ebenso mufi-
ten die Heranwachsenden den Ort kennen, an dem der Jahrmarkt abgehal-
ten wurde, und das jeweilige Fest des Schutzheiligen,” mit dem der Jahr-
markt zeitlich verkniipft war. Die Jugendlichen im Landkreis Peterhof
wuflten beispielsweise, wie die Esten aus Zimitic im Landkreis Jamburg
die Milch frisch hielten und wie sie sie nach Petersburg brachten. Auch
muften sie lernen, weshalb die Kirche in I’esij berihmt war und wer die
Kirche im Dorf Klopicy erbaut hatte.

Eine derartige Erziehung bewirkte, dafl ein Kind seine Umgebung als
seine ,.kleine Heimat® begreifen konnte. Allerdings flof} in die Unterrich-
tung der estnischen Kinder auch immer ganz klar die Unterscheidung
zwischen dem ,,Unsrigen® (Estnischen) und dem ,der anderen® (Russi-
schen) ein. So wurden die Grundsteine gelegt fiir das zukiinftige Selbst-
verstandnis der Gruppe, das nach ethnischen und territorialen Merkmalen
auf der Differenzierung zwischen ,,wir“ und ,,sie“ basierte. Hier ist wich-
tig zu bemerken, daf die Begriffe ,die anderen” und ,sie“ schon in der
zweiten Generation der estnischen Siedler zwei Bedeutungen hatten: ,,sie”
konnten die Russen sein, dann aber auch ,sie“, die Esten in Estland. Das
Kennenlernen unterschiedlicher und gemeinsamer Merkmale der estni-
schen und russischen Kultur stellte den Beginn des Anpassungsprozesses
sowie der Herausbildung ethnolokaler Kulturstereotypen dar. Wahrend
die genaue Selbstbezeichnung ,eestlased und die Worter fir Nachbarn
wvenelased“und ,,soomlased erhalten blieben, verwandelte sich nicht zu-
fillig die alte estnische Selbstbezeichnung ,maarahvas® in ein Wort, das
alle ,Leute“”, d.h. alle Bewohner der jeweiligen Ortschaft unabhingig
von ihrer Nationalitit meinte.

3% Die Feste der Schutzheiligen sind jahrliche, kirchliche Feiertage der orthodoxen Kir-
che, die dem Andenken eines bestimmten, an dem gegebenen Ort (Dorf) besonders

geehrten Heiligen gewidmet sind.
7 Archiv REM, f. 10, op. I, d. 26, 1. 41; d. 27, |. 12; und auch IMA 1995.
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Einen zweiten Komplex bildete die ethnokonfessionelle Erziehung,
welche Taufe, Religionsunterricht zu Hause und in der Schule, Besuch des
Gottesdienstes und Konfirmation beinhaltete. Im Petersburger Gouver-
nement gestaltete sich die religiése Erziehung folgendermafien: Neugebo-
rene Kinder wurden in der nichstgelegenen lutherischen Kirche (estnisch,
finnisch oder deutsch) getauft. Die Paten waren fiir gewdhnlich Verwand-
te, meistens Tante oder Onkel. Die Grundlagen der Religion und der
christlichen Moral, die sittlichen Lebensprinzipien und ab dem 5. oder
6. Lebensjahr auch die estnische Sprache wurden zu Hause in der Familie
vermittelt. Meistens war die Mutter die erste Lehrerin (oder auch Grof3-
mutter, Tante, Patin, iltere Schwester). Der Vater oder ein ilterer Bruder
waren hier cher in Ausnahmefillen die Lehrer, obwohl der Vater die gei-
stige Entwicklung und Erziehung der Kinder kontrollierte und regelmi-
Big in der Funktion des Schulmeisters und Priifers daran teilhatte. Wir
zitieren im folgenden aus den Erinnerungen A.]. Essensons (geb. 1911), in
denen er beschreibt, wie sein Vater in den 80er Jahren des 19. Jahrhunderts
zu Hause Unterricht erhielt:

»Seine Frau Anna (die Mutter) brachte den Kindern Lesen und Schrei-
ben bei, und Michail (der Vater) tiberpriifte ab und zu ihre Kenntnisse und
examinierte sie, indem er sie lesen, erzihlen und etwas schreiben lief}. In
diesen Gesprichen vermittelte er thnen oft seine Ansichten (...) Michail er-
munterte seine Kinder dazu, Literatur zu lesen, machte sie jedoch darauf
aufmerksam, dafl man soviel wie méglich lesen, jedoch keinesfalls alles
glauben solle... Aus Reval wurden Kalender und neue Biicher {iber Acker-
bau, Viehzucht und Medizin sowie Liederbiicher und Noten bestellt. Die
Hausfrau Anna hatte ihre eigene Bibliothek, bestehend aus der Bibel, dem
Evangelium, dem Katechismus, dem Gebetbuch und der biblischen Chre-
stomathie.“ Aufler der religiosen Literatur und den Lehrbiichern enthielt
die Hausbibliothek Werke von Fr.R. Kreutzwald, Suve Jaani, Jannson, Ei-
senund auch Mirchen von H.Chr. Andersen und den Gebriidern Grimm,
»Robinson Crusoe“ von D. Defoe und sogar den ,,Faust“ von J.W. von
Goethe.”

In anderen Familien, in denen das Bildungsniveau nicht so hoch war,
lernten die Kinder Lesen anhand des Katechismus, der Psalter und aus
Zeitungen. Mit den Kindern wurden Psalmen und Gebete auswendig ge-
lernt. Sonntags und an den christlichen Feiertagen las eines der ilteren Fa-
milienmitglieder aus der Heiligen Schrift. So berichtet Ekaterina Christia-
novna Pello (geb. 1903, Landkreis Luga) aus ihrer Familie, daf} ,,die Grof3-

% Die Erinnerungen A.]. Essensons, ein Geschenk an die Autorin, s. in: IMA 1995.




Estnische Ubersiedler im Gouvernement St. Petersburg 545

mutter jeden Abend aus der Offenbarung des Johannes las und predigte,
wihrend der Vater Weihnachten aus dem Evangelium las. Um Mitternacht
ging er dann in den Stall, um das Vieh zu fiittern, denn ‘Jesus ward in einer
Krippe geboren.” Wenn die Kinder ein gewisses Alter erreicht hatten,
fuhr man mit ihnen zur Kirche, und zwar mindestens zweimal pro Jahr —
zu Weihnachten und Ostern. Mit 8-9 Jahren wurden sie eingeschult.

Das Schuljahr begann fiir die Bauernkinder im Oktober/November und
war im Frihjahr zu Ende: ,,Kurz vor Ostern wurden wir aus der Schule
geholt. Im Winter mufiten wir dagegen die ganze Woche tiber im Internat
bleiben, nur sonnabends ging’s zum Baden nach Hause, und am Montag
wieder zurlick. In der Schule unterrichtete Lehrer Suumats die ilteren
Schiiler (er hatte die dritte und vierte Klasse), und seine Frau Anna die jiin-
geren (erste und zweite Klasse).“ Zwei Gruppen mit dlteren und jiingeren
Schiilern lernten parallel in zwei verschiedenen Ecken des Klassenzim-
mers. ,Wir lernten das Gesetz Gottes, Russisch und Estnisch, Rechnen
(Arithmetik), Handarbeit (fiir die Midchen). Im Internat gab es zwei Riu-
me: einen fiir die Jungen, einen fiir die Mddchen. In den Zimmern standen
dicht gedringt Pritschen (so nennt die Befragte die Schlafbinke; M. Z.),
und gegeniiber ein Tisch. Dort wurde das selbst zubereitete Essen ver-
zehrt. Was von zu Hause mitgebracht worden war, kam auch auf den
Tisch. An diesem Tisch und auf den Binken wurde der Unterricht abge-
halten (von 6 bis 9 Uhr abends), und es durfte nicht einmal gefliistert
werden. Sofort kam der Lehrer herein, und es gab einen Tadel. Nach dem
Unterricht mufiten alle schlafen.“* E.Ch. Pello besuchte zwei Jahre lang
(1910-1912) die estnische Schule von Luga. Danach schickten sie die
Eltern auf die russische, kirchliche Gemeindeschule.

Einige der Befragten® versicherten, daff sie in der Schule (in Luga) nicht
nur Russisch-, sondern auch Estnischunterricht hatten. Offiziell war es
zwar verboten, und doch fand der Unterricht statt. In erster Linie hing das
damit zusammen, dafl die estnischen Kinder, die in die Schule kamen, die
russische Sprache gar nicht oder nur sehr schlecht beherrschten. Der Leh-
rer erklirte ihnen die Regeln der russischen Grammatik und Rechtschrei-
bung auf estnisch. Auflerdem unterrichteten die estnischen Lehrer Reli-
gion, Arithmetik und Handarbeit in estnischer Sprache, d.h. in verdeckter
Form wurde an den lindlichen Schulen tatsichlich in der Nationalsprache
gelehrt, ohne dafl dadurch die russischen Gesetze verletzt wurden.

% Archiv REM, . 10, op. I, d. 26, 1. 36 u. 39.
4 FEbenda, I. 37.
4 Ebenda, . 13 u. 37.
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Leider besuchte nur ein kleiner Anteil der estnischen Schiiler estnische
Schulen. Das lag weniger an zu hohem Schulgeld (15-20 Rubel pro Jahr)
als vielmehr an den hiufig zu weiten Entfernungen. Bis zu Beginn des
20. Jahrhunderts gab es im Gouvernement nur zwei estnische Schulen. Sie
waren auf privater Basis durch die Neuansiedler selbst bei der estnischen
Kirche in Luga und jener von Teskovo (Amtsbezirk Begunic, Landkreis
Peterhof) gegriindet worden. Die ethnokonfessionellen Zentren von Luga
und Teskovo waren die dltesten im Gouvernement und existierten bereits
in den 80er und 90er Jahren des 19. Jahrhunderts. '

Die Einrichtung zweier neuer Schulen in Kolpin und in Vochan sowie
der Bau zweier neuer estnischer Kirchen im 20. Jahrhundert waren mit der
Titigkeit der ,Estnischen Gesellschaft fiir Volksbildung® (,Estonskij
Prosvetitel’skij Ob3&estvo <EPO>)” in St. Petersburg verbunden. Auf
ihre Initiative hin entstanden nach 1907 dreizehn Zweigstellen der EPO
im Gouvernement, die insgesamt 787 Mitglieder zihlten. Allerdings war
dies nur ein Tropfen im vierzig- bis fiinfzigtausendképfigen Meer der est-
nischen Bevolkerung im Gouvernement. Die genannten Daten unterstrei-
chen lediglich die Bedeutung und die Rolle der hiuslichen, ethnokonfes-
sionellen Erziehung. Wenn nicht das estnische System der Sozialisation
der Jugend gewesen wire, dann hitten die Mitglieder der EPO moglicher-
weise 30-40 Jahre nach 1861 niemanden mehr gehabt, den sie hitten unter-
richten kénnen. Die Esten hitten in der finnischen und russischen Bevél-
kerung aufgehen kénnen. Dies geschah jedoch nicht. Die estnischen
Bauern kiimmerten sich selbst um ihr eigenes Fortbestehen, und es gelang
ithnen, zwei Generationen ohne besondere Hilfe und Unterstiitzung von
seiten der gebildeten Petersburger groffzuziehen.

In Ruf8land gingen in der estnischen bauerlichen Familie Verinderungen
vor sich. Das Heiratsalter sank, besonders bei den Frauen (19-23 Jahre),
und entsprechend stieg die Anzahl der Kinder. Der Kinderreichtum war
charakteristisch fiir die estnischen Familien im Petersburger Gouverne-
ment: 6-10 Kinder waren tiblich, die nach der Geburt verstorbenen nicht
mitgerechnet. Als Folge davon gewann die Rolle der Grofeltern bei der
Uberlieferung ethnokultureller Traditionen an Bedeutung. Der Kontakt
zwischen Grofieltern und Enkeln wurde wesentlich intensiver. Es war
kein Zufall, daf} in vielen Familien die Grofimutter als ,Predigerin“ auf-
trat. Der Kinderreichtum hatte auch seine positiven Seiten, denn durch die
vielen Geschwister gab es fiir die Kinder immer geniigend Kameraden
zum Spielen, bei der Arbeit und beim Lernen. Die ethnokonfessionelle

4 Dridzo, Iz istorii (wie Anm. 11), S. 14 u. 15.
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Erziehung bewirkte, dafl in den Familien generell eine Atmosphire der
Freundschaft, des Vertrauens, der gegenseitigen Hilfe, des bedingungslo-
sen Gehorsams gegentiber den Eltern und des Respekts gegeniiber dlteren
Menschen herrschte.

Den Héhepunkt und die Vollendung der ethnokonfessionellen Erzie-
hung stellte die Konfirmation dar. In Ruflland nahm der kirchliche
Brauch des ersten Abendmahls Ziige eines allgemeinen, ethnokonfessio-
nellen Feiertages an. Interessant ist die Tatsache, dafl sich beispielsweise
das weille Konfirmationskleid der Madchen in ein Festtagskleid fiir den
Ivanstag (Landkreis Luga) verwandelte, den Feiertag der Jugend und den
wohl ,estnischsten® Feiertag im Kalender.” Die Esten waren darum be-
miiht, ihre Kinder in estnischen Kirchen konfirmieren zu lassen. Nicht
umsonst reiste man nach Luga ,ganz aus Pskov daher“.* Wenn aber solch
eine Reise aus irgendwelchen Griinden nicht méglich war, dann gab es in
der Nihe immer eine finnische Kirche. Das Vorhandensein finnischer
Kirchspiele bildete besonders in den ersten Jahren nach der Ubersiedlung
und spiter fiir Familien mit kleinen Kindern, iltere Menschen und Kranke
eine wichtige Stiitze im Alltag der estnischen lutherischen Lebensgemein-
schaften sowie fiir die religidse Erziehung im besonderen.

Abschlielend soll noch angemerkt werden, daff all diejenigen Esten, die
im 20. Jahrhundert geboren wurden und in einer lutherischen (estnischen
oder finnischen) Kirche konfirmiert wurden, bis heute ein nationales
Selbstbewufltsein besitzen, das sie mit den Worten , Ich bin Este® klar zum
Ausdruck bringen kénnen, unabhingig vom Jahr ihrer Konfirmation in
den 20er und 30er Jahren des 20. Jahrhunderts. Diejenigen, die in den 20er
und 30er Jahren nicht konfirmiert wurden, haben heute Schwierigkeiten,
auf die Frage, wer sie seien, spontan zu antworten: ,,Este“ oder schon
»Russe“. So hatte die ethnokonfessionelle Erziehung vor allem die Auf-
gabe, ein klares ethnisches Selbstverstindnis zu erzeugen: Ich bin Este/
Estin.

Der dritte Komplex umfafit Fragestellungen, die mit dem Kontakt der
Jugendlichen untereinander zusammenhingen. Wir wollen hier zwei Ebe-
nen unterscheiden: erstens die Kommunikation innerhalb verschiedener
estnischer jugendlicher Gruppen und zweitens die interethnische Kom-
munikation. Die estnischen Jugendlichen pflegten untereinander regelms-
figen Kontakt. In bestimmten Abstinden trafen sich junge Manner und
Frauen sowie Heranwachsende beiderlei Geschlechts aus der niheren

4 Archiv REM, £. 10, op. I, d. 26, 1. 44.
#  Ebenda, d. 27, 1. 14.
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Umgebung auf einem der estnischen Hoéfe in der Scheune, wo gesungen
und getanzt wurde. Dariiber hinaus fuhr man an Weihnachten und Ostern
sowie zur Konfirmation in die Hauptkirche. An diesen grofien kirchli-
chen Feiertagen wurden in Luga Jugendfeste in den Stadthausern von Ver-
wandten gegeben. Dazu waren unbedingt auch immer Gleichaltrige aus
den Nachbarfamilien eingeladen. Jozefa Fominiéna Syrinska,” eine Polin
aus Luga, erinnert sich, dafl die aus dem Gouvernement angereisten Esten
sie und ihre Geschwister stets zu ihren Festen einluden, sogar zum Besuch
ihrer Kirche. Im Gegenzug luden die polnischen Jugendlichen die Esten
,zur Messe in ihre katholische Kirche ein®. Viele der russischen Stadtbe-
wohner, ehemalige Nachbarn, Freunde oder spitere Klassenkameraden
der Esten, erinnern sich ebenfalls noch sehr gut an ihre Weihnachtsgiste,
an die von ihnen mitgebrachten Spezialitdten vom Lande (Blutwurst), an
ithre Tédnze und sogar an einzelne estnische Liedzeilen.

Inwieweit interethnische Kontakte hergestellt wurden, hing nicht nur
vom Alter und Geschlecht der Kinder und Jugendlichen ab, sondern auch
von der jeweiligen Lage der estnischen Siedlung. Z.B. hatten kleine Kinder
im Vorschulalter, die in rein estnischen Siedlungen lebten, kaum eine
Maglichkeit zu solchen Kontakten. Im Gegensatz dazu konnten Kinder
von estnischen Hofen, die am Rande eines russischen Dorfes gelegen wa-
ren, sehr friih solche Kontakte kniipfen. Gemeinsam lieflen sie die Pferde
weiden, spielten usw. Noch friiher traten Kinder aus den drmsten Fami-
lien, besonders jenen aus der Gruppe der spiteren Siedler, in Kontakt zu
den Kindern anderer Nationalitit. Sie gingen zu den reichen (russischen,
finnischen und estnischen) Nachbarn, um dort Geld zu verdienen. Am
isoliertesten waren jedoch grundsitzlich die Midchen, die noch nicht
konfirmiert waren, und die besten Kontaktmdéglichkeiten besaflen wie-
derum Jungen nach ihrer Konfirmation. Sie fuhren an den Festtagen der
Schutzheiligen zusammen mit ihren russischen Altersgenossen iiber die
russischen Dérfer der Umgebung, beteiligten sich an der Seite ihrer Dorf-
kameraden an Raufereien* mit ,fremden®, d.h. aus anderen Dérfern stam-
menden Jungen. Die grofle Freiheit, die die mannlichen Jugendlichen be-
saflen, ist leicht zu erkliren: Ein zukiinftiger Hofbesitzer und zukiinftiges
Familienoberhaupt mufite ausreichend auf seine nach aufen gerichtete
wirtschaftliche und gesellschaftliche Tétigkeit vorbereitet werden. Dafiir
war der Kontakt zur russischen Bevilkerung unabdingbar. Ein weiterer
Punkt war die Suche nach einer geeigneten estnischen Braut. Das traditio-
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nelle Tétigkeitsfeld der Frauen in der Familie verlangte von ihnen keine
derartigen Kenntnisse anderer ethnischer Kulturen. Objektiv betrachtet
erwies sich die Frau in der Familie als Haupttrigerin der traditionellen est-
nischen Kultur. Es ist charakteristisch fiir gemischte Familien (in den 20er
Jahren des 20. Jahrhunderts), in denen die Mutter Estin, der Vater Russe
war, dafl die Kinder, besonders die Tochter, mehr oder weniger gut Est-
nisch sprachen. Wenn jedoch die Mutter Russin und der Vater Este war,
dannbeherrschten in den meisten Fallen ihre Kinder die estnische Sprache
nicht.

Nach dieser knappen Analyse des Sozialisierungssystems der Esten im
Petersburger Gouvernement kdnnen wir zu folgendem Schluff kommen:
Sowohl die Arbeitserzichung als auch die ethnokonfessionelle Erziehung
gewihrleisteten in erster Linie das Fortbestehen der estnischen nationalen
Kultur von einer Generation zur nichsten. Die ethnokonfessionelle Er-
ziehung und die Kommunikation der Jugendlichen untereinander férder-
ten die Konsolidierung der Esten, was letzten Endes den Neuansiedlern
die Anpassung erleichterte und zu einem neuen Stereotyp ihres ethni-
schen Selbstbewufltseins fithrte: ,Ich bin ein Lugaer Este®, ,Zimiticer
Este®, ,Begunicer Este”.

Unserer Ansicht nach bildeten sich im 20. Jahrhundert unter den estni-
schen Ubersiedlern im Petersburger Gouvernement ethnolokale Grup-
pen. Der natiirliche Gang der Entwicklung wurde unterbrochen durch die
sowjetischen Umgestaltungen im Bereich von Wirtschaft und Kultur. In
den Jahren 1937-1939 wurden die Esten im Leningrader Gebiet Opfer der
stalinistischen Repressionen. Die minnliche erwachsene Bevolkerung
wurde fast vollstindig verschleppt oder vernichtet. Die Frauen der Betrof-
fenen reisten zusammen mit ihren Kindern wihrend des Zweiten Welt-
krieges nach Estland aus. Es blieben nur diejenigen Esten, deren Angehs-
rige in der Armee kimpften oder sich bei der Evakuierung im Hinterland
befanden.

Heute existiert die ethnische Gruppe der Esten im Petersburger Gebiet
als solche nicht mehr.

Aus dem Russischen Gibersetzt von Karen Héhling, Schleswig







